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1. BEZPECNOST

Nedodrziavanie informacii uvedenych v tomto navode pri tomto znamienku méZe spdsobit zranenia, poSkodenie syfonu a iného majetku, za
¢o vyrobca nezodpoveda.

Vyrobca a predajca nezodpovedaju za Skody spésobené nedodrziavanim tohto navodu na obsluhu.

POZOR!

Naplneny syféon a uloZzena naplf su pod vysokym tlakom. Je zakdzané otvarat plne alebo Ciastocne naplneny syfén. Prebijanie alebo
prepichovanie plnej naplne méze sposobit vybuch.
Naplne a syfén treba chranit pred vysokymi teplotami, daleko od kuchynskych zariadeni ako sporéky, grily, fritézy atd. Ndhodny
kontakt s velmi vysokou teplotou zariadenia, oleja alebo podobnych veci mdze spdsobit nahly narast tlaku a roztrhnutie naplne.

1. Zachovajte navod na pouZitie, aby bol k dispozicii pre kazdu osobu, ktora pouziva vyrobok, a aby sa predislo nespravnemu poufZitiu.. Syfén
je ur€eny iba na Ucely uvedené v tomto navode na pouZzitie. V pripade komer&ného vyuZitia je potrebné zabezpecit Skolenie oséb o bez-

pecnostnych pracovnych postupoch.

2. Naplneny syfén a naboj obsahuju malé mnozZstvo plynu, ale pod tlakom, a ich manipulacia vyZaduje dodrZiavanie zvySenych bezpe¢nost-
nych opatreni.

3. Pokyny tykajlce sa bezpenosti nabojov su uvedené aj na ich obale.
4. Syféon FORGAST a naboje uchovavajte mimo dosahu deti a 0s6b s vaznymi motorickymi poruchami.
5. Privkrucani ndboja a uvolfiovani plynu dovnutra syfénu sa neohybajte nad syfénom a drzte rukovat naboja od seba.. Ddkladne skontro-

lujte, €i je hlava syfénu spravne utiahnuta. Skontrolujte utiahnutie hlavy pred vkritenim naboja a uvolnenim plynu z neho.

6. Hlavicku syfonu mdzete lahko prikrutit' na flasu v zvislej polohe. Venujte pozornost spravnemu zarovnaniu zavitu hlavicky a flase pri za-
Ciatku skrutkovania. Pri hlavickach vyrobenych z plastu moze ddjst k poSkodeniu zavitu pri nespravnom zarovnani.

7. V3etky Casti syfonu sa skladaju lahko bez pouZitia sily. Ak sa vyskytne odpor, skontrolujte kvalitu a Cistotu zavitovych spojov.

8. Nikdy nepouzivajte syfén, ak je poskodeny alebo ak systém bezpetnostného dna fla3e (vytlatenie konkdvneho dna von) zasiahne podla

pokynov vyrobcu. Po aktivacii bezpe¢nostného systému kontaktujte servis FORGAST a nepokusajte sa pokraovat' v pouZivani syfonu.

9. Pred otvorenim syfonu vZdy stlacte packu a podrZte ju v tejto polohe, az kym nevypadne zvySok plynu vnutri. Tymto opatrenim zabezpecite
bezpecnost a zabezpecite, Ze syfén nie je pod tlakom.

10. Chranite syfén pred vysokymi teplotami (sine¢né Ziarenie, rdra, mikrovinna rdra, plynovy sporak, grilovacie dosky, fritovacie hrnce, atd.).

11. Zasah do syfonu alebo jeho Casti a akékolvek konStrukéné zmeny vedu k strate zaruky vyrobcu/doddavatela a mdézu spdsobit nehodu, za

ktoru vyrobca/dodavatel nenesie zodpovednost.

12. Obsah vloZeny do syfonu nesmie mat teplotu vy3Siu ako 75°C.
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2. OVLADANIE

NedodrZiavanie upozorneni v ndvode mdZe sposobit'zranenia a poSkodenie syfonu a iného majetku.
Vyrobca a predajca nezodpovedajui za Skody sposobené nedodrZiavanim navodu.

1. Ak pouZzivate syfén po prvykrat alebo ak syfén nebol dlhSiu dobu pouZzivany, pred naplnenim preplachnite flaSu a hlavicu teplou a potom

studenou vodou.

POZOR!
Pred prvym pouZitim alebo naplnenim pouZitého syfonu dékladne skontrolujte spradvnost montaze jeho jednotlivych ¢asti. Skon-
trolujte spravnost montaze tesneni na vypusStacom ventile, ventile a ihle sldZiacich na otvaranie naboja a tesnenia medzi flaSou a

hlavicou.
Nespravne zostavené Casti alebo poSkodenie tesneni méZe spdsobit unik plynu zo syfonu.

Vzhladom na prvu inStaldciu, prepravu a skladovanie st gumové a siliknové €asti pokryté konzervaénym prostriedkom. Pred
prvym naplnenim syfonu je potrebné demontovat vietky €asti, vyplachnut’ich, overit' spravnost' montaze tesneni, zlozZit'a naplnit’

potravinovym produktom.

2. Naplnte chladenu alebo izbovou teplotou flasu, spravne chladenou, Cerstvou smotanou s obsahom tuku nie nizSim ako 30%, alebo inymi
tekutymi zlozkami podla receptu.. Nikdy neprepifiajte fladu va¢im mnoZstvom smotany, ako je uvedené na flasi (v zavislosti od modelu sy-
fonu). Ak chcete smotanu osladit, pouZivajte tekuté prisady alebo velmi jemne mleté ako sirupy alebo praskovy cukor. V pripade cukru alebo

zahustovadla najprv rozmieS3ajte a Uplne rozpustite v malom mnoZstve smotany, aby sa zabranilo tvorbe hrudiek.

POZOR!

Prisady s hrudkami sa mbZu dostat do ventilovych €asti, €0 moZe spdsobit'ich zablokovanie alebo nekontrolované vyprazdnenie
obsahu syfénu v otvorenej polohe. V niektorych pripadoch méZze dojst k neschopnosti vyprazdnit syfén. V takom pripade sa obréatte
na servis FORGAST.

PouZivajte iba tekuté prisady na Slahanie smotany vo syféne.

VAROVANIE
@ i ) Syfén s objemom 0,5 | naplfite smotanou s objemom 0,5 | a iba jednym nébojom.

Syfén s objemom 1,0 | napliite smotanou s objemom 1,0 | jednym alebo dvoma nabojmi.

POZOR!
Pouzitie vacSieho mnoZstva nabojov ako je uvedené vysSie moze spdsobit aktivaciu bezpecnostného systému a trvalé poskodenie
flaSe syfonu. VloZenie priliS velkého mnoZstva nabojov sa prejavuje najskér unikom nadbyto¢ného plynu z otvoru ventila

bezpe&nosti (vlozka naboja).
ZAKAZ POUZIVANIA INEHO MNOZSTVA SLAHACKY A NABOJOV.

3. Uistite sa, Ze tesnenie je v spravnej pozicii a tesne prilieha k hlavici. Potom skrutkujte hlavicu na flaSu rovhomerne
a pevne stlacte, az kym necitite odpor na ¥ otocky.

POZOR!
& V pripade syfénov s plastovou hlavicou je mozné po dlhSom pouZzivani oto€it zavit.

V takom pripade zastavte pouZivanie vyrobku a obrétte sa na servis FORGAST.

NepouZzivajte Ziadne iné tesnenia syfénu okrem tovarenskych tesneni.

Uistite sa, Ze zavity na hlavici a flasi syfénu si nepoSkodené a Cisté.
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ZAKAZ POUZIVANIA HLAVICE ALEBO FLASE S POSKODENYM ZAVITOM.
4. Vlozte ndboj (N20) do drziaka naboja, s uzsim koncom smerom von.
5. Skibte drziak s ndbojom na ventil, aZ kym sa plyn uvolni a dostane sa do fla3e.

Po uvolnheni plynu prestanete utahovat. Nenttte naboj do zasuvky.
MoZe to poskodit tesnenie.

Vypustanie naboja pocujete ako rovnomerny syk. Po jeho skonceni je celé mnoZstvo plynu v siféne. PouZite 1 ndboj na jedno naplnenie. 2
naboje sa volitelne pouZivaju na nabitie sifénu s objemom 1 liter v pripade nedostato¢ného kulindrskeho efektu. Sifénom energicky zatriaste
3-4 krat nahor a nadol. Ak pouZzivate chladent lahkd smotanu alebo iné zmesi, zatriaste niekolkokrat viac. OtoCte rukovat's ndbojom a na-

montujte ochrannu skrutku na jeho miesto.

POZOR!
PouZivanie syfonu bez ochrannej skrutky mdZe spdsobit znetistenie ventila a jeho poskodenie alebo nespravne fungovanie (Unik
plynu von)

Naboje su jednorazové a podliehaju procesu likvidacie v sulade s miestnymi
podmienkami pouzivania syfonu.

Ponechanie prazdneho naboja v drZadle pripevnenom na hlavu poSkodzuje tesnenie ventila a skracuje jeho Zivotnost.
Vzdy odSrébujte drZzadlo spolu s prazdny nabojom hned po naplneni syfonu plynom.

Pri otvarani naboja sa méZze vyskytnut lahky zvuk plynu, ktory zostava v naboji v désledku nizkeho tlaku. Je to Uplne normalny jav a nie

je to vysledkom poskodenia syfonu. Do syfonu FORGAST moZu byt pouZzité vietky typy N20 nabojov s vhodnou kapacitou uvedenou v tech-

nickych Specifikaciach.

6. Na davkovanie Slahacky drzte syfén vo vzpriamenej polohe s tryskou smerujicou nadol vo vzdialenosti 1- 2 cm od povrchu dna nddoby
alebo dekorovaného povrchu. Pri plneni pohérov alebo misiek zdvihnite syfén nad Slahacku a udrZujte uvedenu vzdialenost. Nepotapajte
koniec do Slahacky.

Na davkovanie obsahu syfonu jemne stlacte spustovu paku. V prvom stadiu dédvkovania moze Slahacka nemat spravnu konzistenciu alebo

sa mdZe uvolnit malé mnozstvo plynu. Je to normalny jav zavisly od kulinarskeho receptu. Ak Slahacka nie je dostato€ne tuha, znova pretrepte

flaSou s obsahom.

POZOR!

Po dosiahnuti spravnej konzistencie nepretrepujte syfén pred kazdym davkovanim. Naplneny syfén na Slahacku spolu s obsahom
uchovavajte v chladnicke, nikdy nie na mieste uréenom pre mrazené vyrobky alebo v mraznicke. Pred vloZenim syfonu do chlad-
nicky odstrante davkovaci koniec z hlavice, oplachnite ho teplou vodou a znova ho pripevnite na svoje miesto.

Neprevadzanie tejto €innosti mdZe sposobit rast baktérii alebo upchatie davkovacej trysky.
Plyn N20O ma konzervacéné vlastnosti. Obsah syfonu uloZeny v chladnitke zostane Cerstvy niekolko dni.
Pouzivajte naboje najvyssej kvality, ktoré zarucuju bezpecnost a najlepsiu kvalitu kulinarskeho produktu. Ur€ené pre syfony Naboje

znacky LISS od spolo¢nosti FORGAST maju vdaka prisne dodrziavanému vyrobnému procesu plyn s najvys3ou Cistotou bez akychkolvek vy-

robnych necistot (oleje).

{ FORGAST
O



3.

4,

POKYNY

Pre dosiahnutie lepSich kulindrskych vysledkov pred napinenim syfonu znizte jeho teplotu.. Tento efekt méZete dosiahnut ponorenim sy-

fonu do studenej vody alebo umiestnenim do chladnicky.

. PouZivajte iba rozpustné alebo velmi jemne mleté suroviny vo forme prasku.. Na osladené pouZite sirupy alebo tekuté sladidla. Cukor ale-

bo sol'v granulate predtym rozpustite v studenej vode alebo smotane. Uistite sa, Ze nezostali Ziadne hrudky. Ak sa nepodari dosiahnut’
jednotnu konzistenciu, opakujte proces rozpustania alebo pretlacte produkt cez velmi jemné sito. Pouzivajte iba praskové alebo tekuté
prisady. Nerozpustné latky, ako su zrna, mdzu blokovat pohyb vypustového ventilu alebo sp6sobit nespravne fungovanie syfonu. Pri po-

uziti hotovych zmesi pouZzivajte husté sito, ktoré zadrzi zrna alebo ovocnu kasu.

. Syfén na $lahacku je skvely na pripravu studenych mucok, (teplych) oméacok alebo peniek pri zachovani maximalnych teplét produktu

uvedenych v navode na pouZitie syfénu.

Prili$ silné a prilis dIhé pretrepanie syfénom spdsobi vznik prili§ tuhej Slahacky, ktora strati svoju konzistenciu.

Pred kazdym davkovanim nepretrepujte syfon.

PresnejSie a CastejSie pretrepanie sa pouziva na lahké Slahacky a zmesi Slahacky s inymi tekutinami alebo tuhymi produktmi.

4.

. Pocas davkovania pevne drzte syfon v opacnej polohe s dekoracnou tryskou smerujucou nadol.. Manipulacia so syfénom so zameranim trysky

hore spdsobi uvolnenie plynu bez vytoku celej Sfahacky.

. NajlepSie vysledky sa dosahuju podavanim dezertu alebo napoja hned po davkovani Slahacky.

Néahradné diely a technicka podpora pre tento vyrobok su k dispozicii v servise FORGAST
Pouzivajte vyhradne originalne nahradné diely urcené pre Slahacku FORGAST.
Nikdy nepouZivajte diely inych vyrobcov.

Ich nespravne fungovanie moZe spdsobit poSkodenie Slahacky alebo urazy.

. Ak chcete opravit Slahacku, odovzdajte kompletny vyrobok do servisu. Je to nevyhnutné pre spravne hodnotenie servisu.

CISTENIE A UDRZBA

Pred otvorenim 3lahacky Uplne uvolnite tlak stlaCenim paky, az kym sa z trysky nevypusti plyn alebo kulinarsky produkt. V nadobe

mdZe zostat' malé mnozstvo produktu. Na vycistenie Slahacky FORGAST postupujte nasledovne:

Otocte hlavicu a vyberte tesnenie.
Drzte koniec ventila vo vnutri hlavice a sicasne otoCte koncovku trysky druhou rukou.

Doékladne vycistite kazdy diel jemnym chemickym prostriedkom a kefou, pricom dbajte na kvalitu tesneni a ich spravne namontovanie.

Pockajte, kym sa diely vyschnd, a potom ich zloZte dohromady. Pri €isteni demontujte len tie €asti, ktoré boli uvedené vyssie.
Umyte flaSu jemnym Cistiacim prostriedkom.

VSetky diely nechajte uplne vyschnut.

Kompletné suché Casti Slahacky zloZte dohromady pre dalSie skladovanie.

NepouZivajte ostré predmety na Cistenie flase.

FlaSu a hlavicu vyrobenu z nerezovej ocele mézete umyvat v umyvacke riadu.

POZOR!
Plastové Casti nie je vhodné umyvat'v umyvacke riadu.
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5. RIESENIE PROBLEMOV

AK nie je pocut’jasny zvuk plynu pri prepichnuti ndboja:

Bol pouZity nespravny prazdny naboj alebo ndboj bol nespravne nainstalovany.

Ihla na prepichnutie naboja bola poSkodena v désledku nespravneho pouzivania. PouZivajte iba naboje najvy3sej kvality LISS.
Niektoré nizko kvalitné naboje mézu mat' vyznamny vplyv na bezpecnost, Zivotnost a chut Slahacky alebo jedla.

Rukojet nebyla stisknuta, pfesto se Slehacka vytlacuje z trysky a nelze ji zastavit:

* Pfisady, jako je nerozpusteny cukr, zahustovadlo, ovocnéa duZina atd., se nerozpustily Uplné a zpUsobily blokadu v trysce. Otocte syfon
0 180 stupnd, nastavte trysku nahoru, postavte ho na rovnou stabilni povrch a pockejte, az obsah syfonu stéka na dno. Peclivé zakryjte
trysku ru¢nikem nebo utérkou a opatrné stisknéte spoustovou paku, abyste uvolnili zbylou ¢ast plynu. Otocte hlavici, vyCistéte ventil,
precedte/otfete obsah a znovu naplrite syfon.

* Ak sa takyto efekt vyskytol pri prvom poufZiti, mdZe to byt spdsobené nedodrzanim postupu pripravy syfonu
do prevadzky opisaného v Casti Obsluha. Pri¢inou méZze byt zostatok konzervacného prostriedku vnutri a zalepenie
tesnenia vypustového ventilu. Postupujte podla popisu prvého spustenia.

Pri skrutkovani naboja sa plyn uvoliiuje medzi flaSou a hlavicou:
* Chyba tesnenie hlavice. Umiestnite tesnenie do zasuvky v hlavici.
* Tesnenie hlavice je poSkodené. Nasadte nové tesnenie.
* Hlava nie je dostato¢ne utiahnuta. Dékladne utiahnite hlavu na flaSu podla pokynov uvedenych v Casti
Obsluha.

* Horny okraj flaSe alebo jej zavit je poSkodeny. Prestarite pouZivat syfén a odovzdajte ho do servisu FORGAST.

Pri vkrucani naboja sa plyn uvoliiuje medzi zasuvkou naboja a nabojom:
* Chyba alebo je poskodené/opotrené tesnenie zasuvky naboja. Vymerite alebo vloZte tesnenie do zasuvky.
* Po3kodena ihla prebijajuca naboj. Prestante pouzivat syfén a odovzdajte ho do servisu FORGAST.
*  Prili8 vysoky tlak vo vnutri syfonu. Bola vloZena prilis velkd mnoZstvo plynu. Prebytok plynu sa objavuje na otvore ventila bezpe¢nost-

ného zariadenia naboja. Spotrebujte obsah syfonu a nepokusajte sa vkladat dalSie naboje.

Konzistencia pripravenej Slahacky je tekuta:
* Syfén nebol dostatoc¢ne energicky pretrepany alebo nie dostatocny pocet krat. Opéat pretrepte syfén spolu s obsahom.
* V. momente stlacenia paky nebol syfén otoceny dnem nahor. Vzdy otocte syfén o 180 stupfiov dnem nahor pred stlaenim spustacieho
paku. Dekoracéna tryska musi byt zamerana vertikalne nadol.

Slahacka je prilis husta a pri davkovani sa rozstrekava na strany:
* Syfon bol prilis velakrat pretrepany. Nevratte syfon prilis intenzivne a nevykonavajte tato ¢innost pred kazdym davkovanim.

POZOR!
Nepokusajte sa o vlastné Upravy syfénu. Ak sa problémy nedaju odstranit podla vySSie uvedenych opisov, obratte sa na servis FOR-

GAST alebo autorizovany servisny bod.
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6. ODPADOVE HOSPODARSTVO A ZNESKODNOVANIE

Na konci Zivotného cyklu vyrobku nevyhadzujte zariadenie na mieste, ktoré by predstavovalo riziko pre Zivotné prostredie.
Docasné skladovanie nebezpecnych odpadov je povolené na ich neskorsie odstranenie. DodrZiavajte predpisy tykajlce sa ochrany Zivotného

prostredia platné v krajine pouZitia zariadenia.

Je potrebné odovzdat zariadenie Specializovanym spolo¢nostiam na zber, demontdz a likvidaciu.

Zariadenie treba rozobrat'a komponenty rozdelit' a zoskupit podla ich chemického charakteru, pricom treba mat' na pamati, Ze niektoré z
nich mozno recyklovat a opatovne pouzit podobne ako komunalny odpad. Pred likvidaciou treba zabezpecit, aby zariadenie nebolo vhodné
na dalSie pouZitie, odpojenim napéjacieho kabla.

Material vzniknuty po likvidacii, ak nie je opatovne pouZity, treba odovzdat do zberného miesta alebo skladky odpadov v sulade s platnymi

predpismi.

Akykolvek symbol WEEE na vyrobku znamena, Ze ho nemoZno povaZovat za odpad z domdacnosti. Treba ho
zneSkodnit spravnym spdsobom, aby sa prediSlo akymkolvek negativnym uc¢inkom na Zivotné prostredie a [udi.
Ak chcete ziskat viac informacii o recyklacii tohto vyrobku, obrétte sa na vyrobcu, servis alebo miestnu jednotku

zaoberajlcu sa likvidaciou odpadu.
Demontdz zariadenia musi vykondvat kvalifikovany personal.

Ak je planovana neskorsia inStaldcia zariadenia, v3etky ¢innosti je potrebné vykonavat's maximalnou starostlivostou, aby sa neznicili jeho
Casti.
Vyrobca nezodpoveda za Ziadne poruchy alebo neprijemnosti spdsobené neopravnenym personalom, ktory obsluhuje zariadenie.

ODSTRANOVANIE ”n
Obal a material jeho vyroby je 100% recyklovatelny a je ozna¢eny symbolom "

Pri odstrafiovani dodrZujte platné miestne predpisy. Casti obalov (plastové vrecia,

kusky polystyrénu atd.) uchovavajte mimo dosahu deti, pretoZe predstavuju potencialne nebezpecenstvo.

Zariadenie je vyrobené z materialov vhodnych na recyklaciu. Toto zariadenie je oznacené ako zhodné s Eurépskou smernicou
o odpadovom elektrickom a elektronickom zariadeni. Spravnym odstrdnenim tohto zariadenia mdzete pomoct predchadzat

potencidlnym negativnym d6sledkom pre Zivotné prostredie a [udské zdravie.

Symbol na zariadeni alebo v prisluSnej dokumentacii znamena, Ze zariadenie nesmie byt povazované za bezny domaci odpad
.Je potrebné ho odovzdat do Specializovaného miesta na zneSkodnenie a recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
Pri zneSkodfiovani zariadenia je potrebné zabezpelit, aby nebolo funkéné (nemoZno ho spustit), odpojenim napajacieho kéabla
a odstranenim dveri poli¢ky a inych prvkov, ktoré méZu predstavovat riziko. Nedovolte situdcie, kedy je mozné vyliezt' na za-
riadenie alebo sa v lom zaseknut. Zariadenie je potrebné zneSkodnit'v stlade s miestnymi predpismi o zneSkodriovani odpa-
dov, odnesenim ho do Specidlneho zberného miesta; nechajte zariadenie bez dozoru, pretoZze mdzZe predstavovat riziko pre
deti.

DEKLARACIA O ZHODE

Zariadenie bolo vyrobené v sulade s bezpecnostnymi poZiadavkami stanovenymi v eurépskych smerniciach a prislusnych
normdach. Po dosiahnuti tejto zhody vyrobca vyhlasuje, Ze jeho vyrobky st v sulade s platnym eurépskym pravnym predpisom
a preto su oznacené prislusSnym oznacenim CE, ktoré umoznuje ich predaj v eurépskych krajinach.

Deklaracia o zhode na poZiadanie pouZivatela je k dispozicii vo forme elektronickej alebo tlacenej v sidle vyrobcu alebo na we-

bovej stranke






